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FEMININ (FRAU) UND MASKULIN (MANN) IM WERK DES
OSTERREICHISCHEN SCHRIFTSTELLERS GERHARD
AMANSHAUSER. EINE SKIZZI

Carabe, 1993, Paris Abstract

Literary criticism concerning the Austrian writer Gerhard Amanshauser
(horn in 1928) has still a lot to do, not only thinking in gender studies related
: terms. This article tries to delineate some directions in that way, briefly situating
Amanshauser’s way of focussing on the feminine and the masculine in the
“context of contemporary  Austrian literature and providing an introductory
“analysis of one of Amanshauser’s novels from a very modest gender point of

view.
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Dieser Beitrag fiillt nicht setbst in das Gebiet der gender studies, sondern
macht auf Texte aufmerksam, die uater diesemn Gesichtspunkt, wie unter vielen
anderen, bis jetzt von der germanistischen Literaturwissenschalt nur beschriinkt
wahrgenommen wurden. Er schipft, von den angegebenen Quelien abgeschen,
aus meiner Salzburger Dissertation (1996): Gerhard Amanshauser. Reflexions-
prosa, Poetik, Phiinotyp.

Den Veranstaltern danke ich fiir die Erlaubnis, den auf portugiesisch
gehaltenen Vortrag hier abgeindert deutsch vorzulegen. Kotleglnnen-Nachfragen
im Anschlufb an den Vortrag haben mein Problembewuiitsein geschirft.

1. Gerhard Amanshauser — e¢in AuBensciter in der osterreichischen
Gegenwartsliteratur? Auch eine Polemik

Ein literarischer Erbe von Robert Musit und Elias Canetti wird sich weder
von postmodernen noch anderen Ideclogen iiberzeugen lassen, dald die —
unerreichbare — Totalitit und der Versuch, diese — dennoch — im Blick zu
behalten, obsolet seien. Und ein solcher Erbe kann, per definitionem, weder das
Feminine noch das Maskuline oder diverse Verbindungen zwischen beiden aus
seinem Werk und seinen Uberlegungen ausschlieBen. Das ist zumindest der Fall
des 1928 geborenen Salzburgers Gerhard Amanshauser - Schiiler Musils und
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teilweise Canettis auch darin, daB er Formen der Erzithlprosa und des Essays i

gleicher Intensitit pflegt und im einen die Grenzen zum anderen iiberschreitet.

Ein  spekulativer Phifosoph und Anthropologe, der, in einer

zwischen beiden in den Mittelpunkt stellen, weil er cinen Horizont anvisiert,

Amanshauser der Fall,

Anders gesagl: Das fiktionale Schalfen Amanshausers, genauer: seine
Erziiblprosa und Lyrik, weisen das Feminine an sich und in diversen
Konstellationen mit dem Maskulinen nichi ab, sondern schlieBen es immer

wicder ein, in Form erzithlter weibficher Figuren und anderer Bezugnahmen, Dis
essayistische Schaffen Amanshausers ignoriert das alte und neuwere Reden VoI
Femininen nicht, es nimmt von der Bibel bis zu Adam Heinrich Miilley,
Nietzsche sowic heutigen Softies und BEmanze dazu polemisch oder anders
Steliung, oft im Zusammenhang mit Erotik und deren Wande! und Differenzen in
Zeiten und Kulturen von Europa bis Asien (der Autor fishlt sich im alten Ching
mehr zuhause als im modemen Osterreich), Das autobiographische Schaffen
Amanshausers, idhnlich mit dem essayistischen verschwistert wie das fiktional
narrative, lifit dic Bedeutung der Erfahrung des Femininen und bestimmic
Vorlieben und Abneigungen dabei im privaten Leben von der Kindheit bis ing
Alter durchscheinen.

Aber: Weder das Werk des Autors noch der Reflex seines Lebens i
autobiographischen Arbeiten mift dem Femininen, dem Maskulinen und
harmonischen oder konfliktuésen Verbindungen zwischen beiden das Gewichi
bei, das diese etwa in der Ssterreichischen Gegenwartsliteratur im Werk von
Ingeborg Bachmann und Eifriede Jelinek besitzen. Und wo Amanshausey
Facetten des Femininen thematisiert, unterscheidet er sich von anderer damit
befasster Literatur durch dieselben Ziige, die (natiirlich nicht nur) bei ihm immer
vorwalten: ideologisch und dsthetisch durch die Suche nach Balance zwischen
Tradition und Erneuerung; stilistisch konsequent  durch  einen  kunstvoll-
bescheidenen, ironisch-humoristischen, anspielungsreichen,  dem  Pathos
abholden Ton - also durch Strategien, die dem Leser ebenso entgegenkommen
wie sic unter bestimmien Umstinden Wirkung
entgegenstehen,

eimner in die Brei
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wail
zurtickreichenden Tradition, die Relationierun g zwischen dem immer schwacheni, -
begrenzten und darum in Grenzen zihmbaren Menschlichen, sei es feminin ode
maskulin, und dem immer stirkeren, unbegrenzten und darum unziilimbare
natlirlich-kosmischen Nichtmenschlichen als Grundbedingung fiir das Gedeiler -
und Uberleben Jedweder menschlichen Kultur und Gesellschaft ansteht, kani,
per definitionem, weder das Feminine, noch das Maskuline oder Verbindunges -
der
das von Menschen, Miinnern und Frauen, geschaffene und erfebte Soziale wnd
Politische integriert, aber tber dieses hinausgeht. Auch das ist bei Gerhard
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In unserer Zeit einer Hyperproduktion von Literatur und Information

= gmpfahl sich, um gehort zu werden, bis vor kurzem eher eine — auf andere Art
Ckunstvolle — Asthetik des Hammers, die der Jugendfreund Amanshausers
- Thomas Bernhard besser beherrschie, oder die Haltung des kompromiblosen
~deologischen Revolutionirs, die jetzt, wic auch bestimmte stramme Formen des
“gisthetischen Avantgardismus, viel weniger in Mode scheint als Ende der 6Oer /
~ Anfang der 70er Jahre, als Amanshausers erste Biicher erschienen. Vielleicht ist
‘dieser particlle Umschwung ein positiver Bffekt der sogenannten Postmoderne,

der mit dazu beitriigt, daB die germanistische Literaturwissenschaft die bislang

*cher vernachlissigle Rezeption der Literatur Amanshausers mehr und mehr
Spachholt und dabei, wenn schon nicht mit dem Ruf Amanshausers als
U AunBenseiter aufriumt, so diesen doch relativiert.

Die Gegeniiberstellung Amanshauser —~ Bernhard meint nicht, was hier nicht

_wichtig ist, es gibe keine dsthetischen und ideologischen Affinititen zwischen
©7 heiden Autoren. Auch wenn der spite Amanshauser zu den bekanntesten und
- peschitziesten RBemhard-Parodisten gehért,

7. Minner und Frauen hei Marlen Haushofer (Die Weand, 1963) und
(Gerhard Amanshauser (Ans dem Leben der Quaden, 1968): Distanz und
Niihe, Bausteine fitr cinen Vergleich

Die Gegeniiberstellung Amanshauser — Bachman, Jefinek meint nicht, was
hier wichtig ist, ¢s gibe keine Affinititen zwischen Amanshauser und
Repriisentantinnen des feministisch inspirierten oder so interpretierten Schreibens
in der Gegenwart. Aber es scheint kein Zufall und nach dem bisher Bemerkten

. nicht verwunderlich, daht Werke dieser Tendenz, die Amanshauserschen partell

vergleichbar sind, sich cher bei Barbara Frischmuth und Marlen Haushofer
finden, dic im Konfliki zwischen dsthetisch-ideologischer Bewahrung und
Veriinderung mehr aul Vermitthupg aus sind - und weniger auf  radikale
Verdnderung.

Haushofers Roman Die Wand, 1963, ist vielleicht einer der Griindungstexte
des — avant la lettre — feministiseh und dkologisch inspirierten Schreibens in der
ssterreichischen Literatur nach 1945, Finf Jahre nach Haushofers Roman hat
Amanshauser sein ersies Buch veroffentiicht: Aus dem Leben der Quacden, im
Untertitel Eine Satire, in einer Newauflage 1998 Nachrichten aus der Hauprstadi,

Haushofers Roman und Amanshausers Satire lassen sich, von anderem
abgesehen, in punkto biologisches Geschlecht der Protagonisten und darin, wie
die Protagonisten ihre Bezichung zum anderen Geschlecht leben, gar nicht
vergleichen. Sie lassen sich aber, von stilistischen Affinititen abgeschen, in zwei
Punkten fast incinssehen: niimlich in der narrativen Strategie Protagonisten zu
erschaffen, die sich von der Gesellschaft isolicren und von ihr distanziert werden,
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und in der naturphilosophisch-kosmisch-skologischen Begriindung und Haltung,
die die Protagonisten in die Isolation treibt oder zu der sie in dieser Isclation

finden.

Bei Haushofer haben wir es mit einer Protagonistin zu tun, die nach einey

ritselhaften Katastrophe, in der man auch schon einen Reflex anf aktuelld
Kriegs-Gefahren gesechen hat, in der Art eines weiblichen Robinson im Walil
lebt, in Gesellschaft von Tieren, Pflanzen, Sonne, Mond und Sternen, und das
einzige menschliche minnliche Wesen, das in ihre nur sozial extrem isolierls,
reduzierte Welt eindringt, mit einem Gewehrschufl totet.

Bei Amanshauser haben wir es mit einem Biologiestudenten zu tun, der scin
Studium wnd in gewissem Sinn auch sein Leben abbricht, weil ihn die
Perspektiven, dic ihm die gsterreichische Hauptstadt — Abbreviatur der modernen
Welt schiechthin — bietet, abstofien. Das hindert ihn aber nicht, erotischs
Bezichungen anzustreben und, vielleicht mehr verfiihrt denn  verfithrend,
einzugehen. In dicsen erlebt er dann Momente gelungener sozialer und mehr als
sozialer Anbindung, dic cr, nicht ungebrochen, mit allen Sinnen genielit — ein
anderer Mann ohne Eigenschaften. Sein Mai 1968: cin Tagtraum von zwei
Indianerhiiuptlingen, die, sich der Natur mimetisch angleichend, eine Zukunlt
ohne Bleichgesichler imaginieren.

3. Miinner und frauen in Gerhard Amanshausers Schiloff mit spiiten Giiséen,
FEine Farce, 1975

Schlofi mir spéten Gésten, 1975 tm Untertite] Satirischer Roman, in einer
Neuauflage 1996 Eine Farce, ist das wohl bekannteste Buch Amanshausers, auch

dank einer Verfilmung durch das ésterreichische Fernsehen 1982, s L sich aul

mehreren  Ebenen  lesen,  Doppelbddigkeit - cin Amanshausersches
Markenzeichen.

Schlofi mit spéiten Gésten ist Satire auf Aspekte des kulterellen Lebens in
Osterreich und  dartiber hinaus, von den Versuchen der Ancignung des
architektonischen Erbes der Vergangenheit (Restauricrung und Adaptierung,
eines Schlosses, in dem die Handlung spielt, die in der Tradition essayistisch-
aphoristisch gebrochenen Hrzithlens kaum Dramatik estfaltet), bis zur bildenden
Kunst, Literatur, Musik und Kulturpolitik.

Das Buch betreibt aber auch cine den Kritiker nicht ausnehmende radikale
Infragestellung unserer gegenwitrtigen modernen Lebensformen insgesamt, tiber
das Kulturelie im engeren Sinn hinaus, der ecine cbenso gebrochene,
melancholisch getdnte Verklirung vergangener Lebensformen spicgelbitdlich
entspricht,

Der Hauptmafstab dieser Kritik, gemiil der Satire im Sinn Schillers das
Buch durchwaltend und die Verteilung der Sympathic und Antipathic des
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liktionalen  Erzihlers ebenso  bestimmend wie die Spaltung der
ligurenkonstellation in eine negative, karikierte Wirklichkeit und eine positive
Gegenwelt, ist die oben unter 1. als philosophisch-anthropologische Basisnorm
des Essayisten Amanshausers angedeutete Auffassung: Menschliche Kulturen
miissen  sich  historisch immer wieder neu auch und gerade am
Nichtmenschlichen (Natur, Kosmos) gewissermaBen eichen, sonst sind sie nicht
menschlich und iiberlebensfihig. Dafl dabei im Leser nicht der Eindruck eines
schalen Schematismus entsteht, liegt wohl am besonderen iisthetischen
Programm und Augenmaf des Prosaisten Amanshauser, der die Typisierung der
individuellen Feinzeichnung vorzieht (Realismus als Epoche und iisthetische
Anschauung sind ihm ein erklirter Greuel, er hilt es lieber mit den Phantasten
von Voltaire bis Scheerbart, Kafka und Gert Jonke als mit Tolstoi, Thomas Mann
und Michael Scharang und sieht die Tradition des groBen Gesellschafts — und
Zeitromans bei Joyce ad absurdum gefiihrt), sie aber spielerisch nimmt, in ihr
nuanciert und auch als Troniker an Musil erinnert, der sinngemiify meinte, gute
[ronie stelle einen Trottel so uniiberheblich dar, daB sie in ihm den Darstellenden
mittrifft.

Auf der Grundlage des oben angedeuteten Mafstabs erzihlt das Buch die
Restaurierung und Adaptierung eines alten sterreichischen Schlosses durch einen
modernen Industriellen mit dem sprechenden Namen Meyer-Nimmfiir nicht als
begriiBenswerte Aneignung der Vergangenheit, sondern als ihre definitive und
bedauernswerte Vernichtung und Entwertung, denn die Vergangenheit hat die
Bedeutung des Nichtmenschlichen fiir das Menschliche zumindest in Rechnung
gestellt, die Gegenwart hingegen leugnet oder vergiBt sie.

Derselbe MaBstab erklirt auch, warum Figuren am Rande der Gesellschaft
wie der Architekt Stockhammer, der das SchloB restauriert, und dessen Freund,
der Intellektuelle Nihal (in Temperament und Haltung seinem Namen
entsprechend so diinn und nichtig wie Stockhammer umgekehrt ungebremst, ja
brutal) im Buch relativ bessere Figur machen als der industrielle SchloBherr.
Denn der Industrielle repriisentiert sozusagen den Skonomizistischen
Utilitarismus, der fiir das Nichtmenschliche (Natur, Kosmos) nur dann ein Auge
hat, wenn es ihm in seinen Kram als ausbeutender Produzent paBt. Und die
AuBenseiter Stockhammer und Nihal artikulieren die Gegenperspektive dazu,
die, wie hoffnungslos und sozial isoliert auch immer, das «Gewicht des
Unbekannten» (ein anderer Ausdruck Amanshausers fiir das Nichtmenschliche)
wenigstens bedenken, prinzipiell unutilitaristisch, ohne aber die Bedeutung des
Niitzlichen zu leugnen.

Der im Vergleich zu Nihal rohe, in seiner Argumentation umweglose
Stockhammer distanziert sich von Epoche und Tradition der Aufklirung, die
seiner Meinung nach fiir die gegenwiirtige Misere verantwortlich seien. Nihal,
das sensible alter ego Stockhammers, fiihrt eine Existenz, die man fast taoistisch
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nennen kann. Uber Unterschiede hinweg treffen sich beide damit in der schon
bekannten, hier nur anders formulierten Grundiiberzeugung des Essayisten

Amanshauser: Der Mensch (Mann und Frau) ist nicht nur Mensch (Mann und

Frau) und lebt nicht vom Brot allein.

Aus diesem systemartigen Zusammenhang fallen auch die weiblichen
Figuren in Schlofi mir spéiten Giisten nicht heraus, aber sie exemplifizieren ihn
auf andere Ant.

Auch die zwei gemessen an der ihnen zugewandten Aufmerksamkeit des
fiktionalen Erziihlers auffilligsten weiblichen Figuren des Buches sind, mit ilren
minnlichen Pendants verglichen, quantitativ schwiicher prisent. Und diesc
particlle Marginalisierung gilt in gewisser Weise auch qualitativ. Diese beiden
weiblichen Figuren sind, cum grano salis, stammere Spiegel derselben zwei
Welten, die in erster Linie von den minnlichen Pendants im Wortsinn artikalien
werden,

Lito, Gefihrtin Meyer-Nimmfiirs — und schon deshalb verdichtig, wird als
Frau des Typs Puppe priisentiert und karikiert, die thre Zeit mit Kosmetik und
dem Lesen von lustrierten verbringt, sich im Schlof vor allem um das
Funktionieren der sanitiiren Anlagen sorgt, aber ein feines Ohr dafiir besitzt,
wann jemand, und sei es durch geistige Anspmahe die durch Geld-Machs
definierte Hierarche in Frage stellt, derzufolge Meyer-Nimmlir das Sagen hat,
Der grobe Stockhammer hat fiir Lilo, wohl auch deshalb, nur Verachtung tbrig.
Dem diinnhiiutigen Nihal hingegen wird sie trotzdem zum Objekt des Begehrens
und des Erstaunens, Zwar stoBt ihn Lifos medial eingeflitsterte, heteronome
Wort-Sprache ab, aber ihre Augen-Sprache fasziniert ihn, als Schatten einer
mdglichen anderen ungebrocheneren, autonomeren Priisenz, an der Lilo wie alle
durch ungiinstige Umstiinde gehindert wird., Und als seine grotesken Versuche,
Lilo zu verfiihren, nichts fruchten, trium¢ er iiber den Mirchen aus
Tausendundeiner Nucht andere Zustinde herbei, in denen sie als Sklavin an sein
Bett gekommen witre. Damil zitiert er spiclerisch-ernst eine machtgepriigte
historische Konstellation Feminin - Maskulin und lidt die Leserlnnen w.a. daze
ein, zwischen naiver Skandalisierung und historischer Reflexion ihren eigenen
Weg zu finden.

Ein (partielles) Gegenstiick zu Lilo bildet Marianne {man beachte anch hier,
was die bloflen Namen sagen). Sie ist eine der Frauen, die Stockhammer
gelegentlich ins SchloB mitbringt. Anders als in Fall Lilos besteht an ihrer
erotischen Ansprechbarkeit und Kompetenz kein Zweifel. Sie weckt aber, vor
allem  bei Nihal, wvorerst und in gewisser  Weise  bis  zuletzt, mehr
uneingeschrinktes Erstaunen als sexuelles Begehren. Ohne festen Beruf, aul
Kosten vorwiegend reicher Liebhaber lebend (was teilweise auch fiir Lilo gilt),
liBit sie sich andererseits von niemandem binden und geht ihr dennoch Festigkeit
nicht ab (was fiir Lilo so nicht gilt). Ein lebendes tiberzeus gendes Paradox, bei
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dem es eigentlich auch Nihal nicht tberraschen diirfte, dall die Entscheidung, mit
fhin eine Nacht im Schiafzimmer Meyer-Nimmfiirs zu verbringen, kaprizits

mvorbereitet kommt. Nihal nimmt an, Als Marianne spiiter, eimmal mehr

Lonsequent wider Nihals Erwarten, an ciner Initiative zur mehrdeutigen

CDemoralisierung Meyer-Nimmfiics mitwirkt und dazu bereit ist, eine Nacht mit
“demy SchloBherrn zu verbringen, schlift Nihal sehr schiecht, erfolgios damit

heschiftigs, sich seine Eifersucht auszureden. Am niichsten Morgen siellt sich

" feraus, daB die Nacht auch fiiv den SchloBherm usnerfreulich verlief, Nihals
- pointierter Kommentar (nicht nur Armanshauser ist Aphoristiker, sondemn inmmer
" wieder auch einer seiner Protagonisten) sinngemiill: Arbeitseifer ist Sache von in

der Liebe oder sonstwie Gliicklosen.
Lilo befolgt in fast allem die Regeln eines anerkannten, aber auch fiir sie

selbst zerstdrerischen sozialen Spiels auf eine fast so obstinat-irrationale,
selbstverstiindliche Weise wie Marianne demselben Spiel in fast allem entflieht.

Alnlich gespalten, aber mit etwas weniger unscharfen Grenzen, die Miinnerseite,
Den minnlichen Figuren des Buches obliegl es, die reduktionistischen Regeln

Ceiner herrschenden Mehrheit direkt zu etablieren bzw. diese wirkungsvoll
CBiTentlich handeind zu vetreten ~ der Fall Meyer-Nimmfiirs, Oder sie miissen
diese Regeln direkt in Frage stelien bzw. die integrationistischen Gegenregeln

ciner isolierten Minderheit in Form historisch-kritischer Reflexion formulieren -

“ pesonders der Fall Stockhammers, aber auch der Nihals, dem jedoch zum seiben

Zweck eine dem rabiat-rationalistischen Sl Stockhammers entgegengesetzic
weitere Sprache zur Verfiigung steht: lyrisch  dunkle Travmrede. Diese
durchzieht das ganze Buch strukturbildend in Form sieben cigener Kapitel, die
alle Nihals Nachtseite evozieren, zu deren Deutung freilich seine wache Bxistenz
Schliissel liefert und umgekehst.

Was Lilo in ihrem hewulBt-unbewufiten Verhalten (Sprache!) teugnet, was
aber besonders exponierte Stellen ihres Korpers unbewuBit wissen (Augen!), istin
Marianne lebendiger, ungespaltener intakt und haben bzw. suchen auch
Stockhammer und  Nihal:  Spontaneitdt, unkentrollierbar,  mysterios,
Konventionen auler Kraft setzend. Was dem (gréferen, weil stummeren?) nur
graduell verschiedenen Ungliick Lilos und Mariannes zugrunde lieg(, treibt auch
die (privilegierteren, weil sprachmiichticren?) Stockhammer und Nihai um. Auch
Lile und Marianne sind in verschiedenem MaB Platzhalter fiir Versuche, das
Jenseits einer inmmer und in der Logik des Buches bheute mehr denn je der
Banalisierung ausgesetzten Vernunft in den Blick zu ricken. Womit mit
Ausnahme Meyer-Nimmfiirs hier fiie alle wichtigen Figuren von Schioff mit
spéiten Géisten angedeutet ist: An der spezifischen Anthropologie des Autors,
nach der unter den gegebenen Umstinden immer alle Hoffnungstriiger und
irrende Opfer zugleich sind, flihrt kein Weg vorbed.
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4. Ausblick und Resiimee

Schiofi mit spdren Gesten ist repriisentativ dafiiv, wie bei Amanshauser das
Feminine und das Maskuline im Licht eines bestimmten anthropologischen
Basissatzes erscheinen. Dazu drei Hinweise. Im erwiihnten ersten Buch des
Autors begegnet dem Leser eine rebellische Halbwiichsige. Sie trigt den
sprechenden Namen Franca und spielt eine Rolle, die sich mit der der
unzithmbaren Marianne in Schlof mir spdten Géisten eng berithrt, In der
Erzihlung Nadja, 1987, ist die Titelheldin bildlich gesprochen Schwester
Francas, Mariannes und der beriihmten Mysteridsen Bretons. In Grenzen.
Aufzeichnungen, 1977, das Autobiographie und Essay verbindet, findet der
Frankophile Amanshauser seine  personliche  Einstellung  bei  Baudelaire
vorformuliert, der im Eloge du Maguillage meint, Frauen miissen verbliiffen und
bezaubern.

Schilofi mir spdren Gésten ist ansatzweise auch repriisentativ fiir eine andere
Facette der Thematisierung des Femininen und Maskulinen bei Amanshauser,
niimlich fiir eine sozial — und machtkritische Perspektive auf historische
aktuelle Ausprigungen der Geschlechterbeziehung. Auch dazu einige Hinweise,
Quer durch das Werk des Autors begegnen Daten zur condition féminine, die sich
mithelos auf historisch-soziale Daten nicht nur der Situation der Frau in
Osterreich bezichen fassen, von den 30cr/40cr Lihren, in denen der Autor in
einem  biirgerlichen  Villenhaushalt  aufwuchs, wo  das  Dienstmiidehen
selbstverstindlich im unkomfortabelsten Zimmer neben dem Keller wohnte, bis
zur Auflosung der Familienbindungen und den ledigen Miittern von heute. In der
zweiten Buchversifentlichung des Autors, Sarz wnd Gegensaiz, Essays, 1972,
stoft der Leser aul eine historische Refiexion, die den Wandel in dey
Geschlechterbezichung von der Prithistorie bis heute in wenigen Zeilen restimiert
und Skepsis hinsichtlich der sogenannten Emanzipation der Frau anmeldet. Die
Tendenz des Schwindens der alten Polaritit Maskulin - Feminin sei cin Verlust,
insofern sie das Leben uninteressanter mache. Die Angleichung der Geschlechter
habe bislang die traditionelle Grausamkeit des Geschlechterkampfs unangetastet
gelassen,

Das Feminine in der erotischen Relationierung mit dem Maskulinen als O,
an dem (vorderhand noch) die Relationierung des Menschlichen mit dem
Nichtmenschlichen in elementarer Form lebt und sich erneuert (die rhythmische
Bewegung der Liebenden spiegelt kosmische Rhythmen und uingekehr(), und das
Feminine und das Maskuline als Ort za humanisierender sozialer Konflikte - das
sind  zwel  PFacetten der Thematisierung  von  Maskulin und  Feminin
unterschiedlichen Gewichts, die bei Amanshauser konstant wicderkehren, aktuell
fiir sich genommen und im Miteinander.
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